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Процесс феминизации затронул многие сферы жизнедеятельности социума, включая 
науку. Однако женщины по-прежнему недостаточно представлены на высоких пози-
циях. Основные задачи современного феминизма включают борьбу за равные права, 
признание значимости традиционных женских ролей и повышение статуса женских 
профессий. Феминистская мысль важна для понимания культурных и социальных 
проблем, связанных с положением женщин, и требует внимания со стороны общест-
ва и государства для решения актуальных вопросов гендерного равенства. 
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В XVII в. в Речи Посполитой православные просветители оказали большое влия-
ние на развитие единого восточнославянского культурного пространства. В сложных 
условиях этно-конфессиональных противоречий они выступали за сохранение духов-
ных традиций и развитие национального самосознания восточных славян.  

После заключения Брестской унии в 1596 г. Православная церковь в границах 
Речи Посполитой оказалась вне закона. Восстановление православной иерархии  
в 1620 г. поставило православных белорусов и украинцев перед рядом сложных за-
дач, одной из которых было развитие системы духовного образования. Это позволи-
ло бы сформировать просвещенную элиту, способную противостоять католической 
экспансии и протестантскому влиянию в отношении восточных славян православно-
го вероисповедания.  

Киевский митрополит Исаия Копинский, как и его предшественник митрополит 
Иов Борецкий, готов был перейти под покровительство Москвы, поскольку первые 
Киевские митрополиты в Речи Посполитой не были признаны польским правитель-
ством. Главное произведение митрополита Исаии – «Духовная лествица». Ее цен-
тральная идея заключалась в утверждении, что в основе всякого греха лежит неве-
жество и одержимость, а началом добра всегда были разум и знания. Белорусский 
теолог выделял две сферы знания – внешнюю и духовную, при этом они не противо-
поставлялись, а дополняли друг друга [1, с. 102]. Митрополит Исаия Копинский  
и его приемник на киевской кафедре митрополит Петр Могила были преданы право-
славной вере и боролись за ее сохранение. Однако вопреки общим целям у них су-
ществовали различия в понимании того, как нужно укреплять и защищать правосла-
вие. Митрополит Исаия держался славяно-греческого вектора в просвещении, 
митрополит Петр был западником. Именно поэтому между ними возникали кон-
фликты.  

Особое место в это время занимает основанная митрополитом  Петром Могилой 
Киево-Могилянская академия. Преподавателями академии являлись блистательные 
педагоги, ученые, сконцентрировавшие свои усилия на развитии логического мышле-
ния и ораторского мастерства. Изначально митрополит Петр Могила подчинил себе 
киевское Братское училище, объединив его с духовным училищем при Киево-
Печерской лавре. Братское и лаврское училища были ориентированы на славяно-
греческую духовную традицию. После объединения их в «духовную коллегию» (бу-
дущую академию) митрополит Петр за основу обучения взял программу иезуитских 
школ. До сих пор спорны мотивы устроителей будущей Киево-Могилянской акаде-
мии: или освоение православными западной учености было необходимо для их проти-
востояния католикам и протестантам, или это была попытка все-таки латинизировать 
систему образования в православных школах. Так или иначе, в учебном заведении 
Петра Могилы православного шляхтича учили ровно тому, чему был научен польский 
шляхтич, закончивший одну из многочисленных иезуитских коллегий [2]. В Киево-
Могилянской академии обучение велось на латинском языке. Преподавали гумани-
тарные науки, математику, астрономию, физику. До конца XVII в. богословие не пре-
подавалось как особая дисциплина – отдельные богословские темы входили в курс 
философии [3, с. 54]. При всей неоднозначности фигуры митрополита Петра Могилы, 
учебное заведение, им организованное, дало православной церкви высокообразован-
ных, талантливых богословов и церковных деятелей, некоторые из которых причисле-
ны к лику святых Русской Православной Церкви (св. Димитрий Туптало – митрополит 
Ростовский, св. Иоанн Максимович – митрополит Тобольский, св. Иннокентий Куль-
чицкий – митрополит Иркутский, св. Арсений Мациевич – митрополит Ростовский, 
св. Георгий Конисский – архиепископ Могилевский). Выходцы из Киево-Могилян-
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ской академии активно участвовали в развитии духовного образования в России,  
некоторые стали сподвижниками реформ Петра I (митрополит Стефан Яворский, ар-
хиепископ Феофан Прокопович). Их опыт контактов с западноевропейской ученостью 
на рубеже XVII–XVIII вв. окажется актуальным для России. Однако восточные славя-
не столкнулись с рядом проблем. Русские реформаторы с XVII в. должны были выби-
рать между западной и греческой ученостью. Творчески сочетать обе эти традиции 
русские пока не были готовы. Не особенно преуспели в этом и белорусы с украинца-
ми, переняв для своих школ западную схоластику. Показательно, что в Москве крайне 
настороженно относились к книгам «литовской печати». Реформация и нажим иезуи-
тов дали повод усомниться в православности многих выходцев из Западной Руси  
(Симеон Полоцкий, Лаврентий Зизаний, Кирилл Транквиллион). В их трудах действи-
тельно ощущается латинский тип мышления. «Венец веры» Симеона Полоцкого со-
вершенно справедливо критиковал Епифаний Славинецкий, указывая, что в основу 
был положен католический символ веры [4, с. 345] Поэтому в начале 80-х гг. XVII в.  
в России верх взяла греческая ученость: Славяно-греко-латинская академию (1687 г.) 
возглавили греки братья Софроний и Иоаникий Лихуды. 

Однако, несмотря на богословские споры, Петр I обучался грамоте по букварю 
Симеона Полоцкого (в миру Самуил Гаврилович Петровский-Ситнианович), являв-
шегося также выпускником Киево-Могилянской академии. Его «Букварь» (1679 г.) 
содержал алфавит, упражнения для чтения, материалы по стихосложению, священ-
ные тексты [5, с. 127]. Симеон Полоцкий был близок к царю Алексею Михайловичу, 
обучая его старших детей, он являлся сторонником объединения западных восточно-
славянских земель с Россией [5, с. 124]. 

Яркими деятелями просвещения XVII в. были братья Стефан и Лаврентий Зиза-
нии. Стефан Зизаний – талантливый оратор, автор богословский и полемических сочи-
нений («Катахезис», «Казанье Святого Кирилла»). Он великолепно знал греческий, 
польский, старобелорусский и церковнославянский языки. Стефан Зизаний полемизи-
ровал с католиками, с польскими властями, осуждая политику окатоличивания и поло-
низации восточных славян. Досталось критики и православным церковным иерархам  
за то, что они, игнорируя роль духовных лидеров народа, руководствуясь корыстью, пе-
реходят в унию, увлекая за собой паству. Лаврентий Зизаний, как и его брат, занимался 
просветительской и педагогической деятельность, преподавал во Львовской и Брест-
ской братских школах. В 1596 г. он напечатал «Азбуку», в которую вошли произведе-
ния Стефана Зизания под общим названием «Изложение о православной вере» [5, с. 54]. 
Основной задачей Л. Зизания было обучение детей не только церковнославянскому, но 
и родному языку. Чтобы «Азбука» лучше воспринималась учениками, в нее были вклю-
чены красивые и емкие заставки, инициалы (заглавные буквы). Возможно, для печати 
были использованы доски виленской типографии, к работе которой был причастен пер-
вопечатник Франциск Скорина [5, с. 56].  

Еще одним выдающимся педагогом, полемистом, ученым и церковным деятелем 
был Мелетий Смотрицкий. Первоначальное образование он получил в православной 
школе в Остроге, а позже поступил на философский факультет Виленской иезуитской 
академии. М. Смотрицкий выступал против Брестской церковной унии. Он был ректо-
ром Киевской братской школы, потом, переехав в Вильно и вступив в Троицкое право-
славное братство, работал ректором местной школы. Там он преподавал латинский, 
греческий языки, а также философию, риторику. Превосходная «Грамматіки славенския 
правилное Сvнтагма» Мелетия Смотрицкого вышла в свет в 1619 г. в Илье. На два века 
«Грамматика» Смотрицкого станет самым популярным учебником в России. Автор 
проявил себя талантливым методистом. Он установил систему падежей, свойственных 
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славянским языкам, использовал множество примеров, облегчающих понимание учеб-
ного материала, и ввел раздел стихосложения [5, с. 68]. Сочинение Мелетия Смотриц-
кого «Фринос», написанный в защиту православия, – шедевр полемической литературы 
и тем горше для православных факт перехода М. Смотрицкого в унию.   

Таким образом, можно сделать вывод о существенной и многогранной роли 
православных просветителей XVII в. в формирование единого восточнославянского 
культурного пространства. В это время произошла открытая встреча восточносла-
вянской православной культурной традиции с западной. Несмотря на противоречи-
вость полученного опыта (усиление схоластики, оторванность киевского богословия 
от святоотеческих православных корней), деятельность восточнославянских просве-
тителей способствовала укреплению духовных и культурных связей белорусского, 
украинского и русского народов.  
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